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NOTICIAS OFICIALES / CI U DADAM IA SUIZA Q

Condiciones para Obtener el
Pasaporte Suizo

En los casos de naturalization facilitada la decision esta en manos del estado federal exdusivamente.

Actualmente el derecho a la

ciudadania suiza se adquiere

por descendencia o por
naturalizacion. El présente articu-
lo proporciona un panorama
sobre las disposiciones legales

relevantes para la
naturalizacion facilitada.

Las disposiciones legales para
obtener la ciudadania suiza estân

contenidas en la ley de derecho a

ciudadania del 29 de septiembre

de 1952. El 1 de enero de 1992,

entré en vigencia una revision

importante de esta ley. A partir de

entonces se diferencian los proce-

sos de naturalizacion regular y los

de naturalizacion facilitada.

En los casos de naturalizacion

facilitada la decision esté en

manos del estado federal

exdusivamente. Éste consulta previa-

mente al canton, el que - igual

que la comunidad - tiene derecho

a elevar su protesta. En ios casos

normales, el proceso es mâs sen-

cilio que el de naturalizacion regu¬

lar. Considerando determinadas

condiciones legales, la naturaliza¬

cion facilitada puede ser aprove-
chada principalmente por conyuges

extranjeros de suizas y suizos, como

asi también por Ios hijos aûn no suizos

de madré suiza o padre suizo.

Conyuges
Desde 1992, la esposa extranjera
de un ciudadano suizo ya no es

autométicamente suiza por matri-

monio. Desde entonces una suiza

que reside fuera del pais tampoco

pierde la ciudadania si se casa con

un extranjero.
El conyuge de una suiza o de un

suizo residente en el extranjero

puede presentar una solicitud de

naturalizacion facilitada si vive en

comunidad matrimonial con la

ciudadana o el ciudadano suizo

desde hace 6 anos y esté estrecha-

mente relacionada o relacionado

con Suiza.

Vale como relacién estrecha con

Suiza por ejemplo:

• pasar sus vacaciones regular-

mente en Suiza

•practicar estrechos contactos

con asociaciones de suizos en el

extranjero

• tener estrechos contactos con

personas residentes en Suiza

(especialmente con los familiäres

y conocidos de su conyuge

suizo)

•poder hacerse entender en uno

de Ios idiomas o dialectos suizos

Nacimiento Fuera de Suiza

Segun la ley de ciudadania, por lo

general el hijo de una suiza, o el

hijo de un suizo casado con la

madré extranjera del menor, es

autométicamente ciudadano suizo.

(Excepcién: si la madré ha adquiri-
do la ciudadania suiza a través de

un matrimonio anterior y esté ca-

sada actualmente con el padre

extranjero de su hijo). Lo importante

es que todos estos ninos naci-->

Naturalizacion en Suiza
Las condiciones para adquirir el derecho de ciudadania
suiza son mâs dificiles en nuestro pais que en algunos otros
paises europeos. Segun Ios criterios de naturalizacion, sola-

mente una pequena proporciôn de Ios extranjeros que ha-

bitan en nuestro pais obtiene el pasaporte suizo.

Segun un informe de la Oficina Federal de Estadisticas

sobre naturalizaciones en Suiza durante los ûltimos 20

anos, en el lapso comprendido entre Ios anos 1981 y 1998,

se han registrado en Suiza 244.040 cambios de ciudadania.
De Ios 1.5 millones de extraderas y extranjeros que re-
sidian en Suiza en el ano 1999, 20.400 han obtenido el

derecho de ciudadania suiza, o sea un 1.5 por ciento.
A menudo Ios ciudadanos de paises de la UE renuncian

conscientemente al pasaporte suizo. También influye la

aceptaciôn de doble ciudadania por parte del pais de

origen. Entre las personas provenientes de paises con
situaciôn politica insegura se registra mayor numéro de

naturalizaciones. MPC
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Cambio de direcciôn

No nos lo comunique a Berna
Cuando se mude, por favor hâgale saber su nueva direcciôn

solo a la embajada o ai consulado suizo correspondiente.
Estas son las ônicas oficinas facultadas para administrar las

direcciones de nuestros compatriotas que residen en el

extranjero y, por ello, para garantizar que «Panorama

Suizo» le llegue a los destinatarios. Al comunicarle su cam-

bio de direcciôn a su embajada o consulado nos ayuda a

evitar las costosas investigaciones que nos vemos obliga-
dos a hacer por el sinnumero de ejemplares de «Panorama

Suizo» que el correo nos devuelve porque no puede entre-

garlos. MPC

dos en el extranjero, y que poseen

otra ciudadania mas, sean inscri-

tos ante las autoridades suizas del

pals o del extranjero antes de

cumplir los 22 anos de edad o

que se presenten personalmente

o que dedaren por escrito que de-

sean conservar la ciudadania

suiza, pues caso contrario pierden

el derecho a ella.

El hijo de un padre suizo que no

esta casado con la madré extran-

jera del mismo, tiene derecho a la

naturalizaciôn facilitada si fue re-

conocido por el padre antes de

haber alcanzado su mayorla de

edad, si no tiene mas de 22 anos

de edad y si ademâs cumple una

de las siguientes condiciones:

•reside en Suiza desde hace un ano

•vive hace un ano en comunidad

familiar con su padre

•puede demostrar estrechas rela-

ciones personales permanentes

con su padre

•es apâtrida
Si el padre suizo contrae matrimo-

nio con la madré extranjera des-

pués del nacimiento del hijo, el

hijo menor de edad obtiene auto-

mâticamente el derecho a la

ciudadania suiza.

Dia Clave 1 de Julio de 1985

Segûn las leyes vigentes antes de

esta fecha, el hijo de una suiza,

nacido antes del 1 de julio de

1985 de un matrimonio con un

extranjero, normalmente no podla

obtener automâticamente la

ciudadania suiza.

Iniciativas populäres

pendientes
Ud. aùn puede firmar las siguientes
iniciativas populäres:

«Para un seguro bàsico mini-
mo con primas accesibles de
las cajas de seguro de enfer-
medad (Iniciativa <miniMax>-
LSE)»

Union Democratica Federal, UDF,

Senor Consejero Nacional Christian

Waber, c/o Zentralsekretariat, Postfach,

CH-3607Thun

Después de llegar a su mayorla

de edad, la persona respectiva

puede presentar una solicitud de

naturalizaciôn facilitada si reside

en Suiza y aùn no ha cumplido los

32 anos de edad. Si es mayor de

32 anos, se puede naturalizar con

proceso facilitado si ha residido en

total très anos en Suiza y reside en

Suiza hace un ano.

Un hijo de madré suiza que
habite o haya habitado en el extranjero

puede presentar una solicitud

de naturalizaciôn facilitada, inde-

pendientemente de su edad, si

esta estrechamente relacionado

con Suiza. La relaciôn estrecha se

évalua segun los criterios arriba ci-

tados.

Ciudadanos Dobles
A partir de 1992, la ley suiza per-

mite a los extranjeros que adquie-

ren la ciudadania suiza conservar

simultâneamente su ciudadania

original. Sin embargo, no siempre

vale el derecho reclproco, pues

éste depende de las leyes respecti-

vas del pals de origen. Las infor-

maciones al respecta solamente

pueden ser suministradas por las

autoridades del pals de origen.

Procedimiento
Los formularios de solicitud de na-

A fines de junio del ano pasado

estaban matriculados en las em-

bajadas y los consulados suizos

580.396 suizos. En comparaciôn

con la cifra de fin de junio de

1999, esta représenta un incre-

mento de 7.439 personas (o bien

del 1.3%) que se dividen en 693

«solo suizos» y 6.746 personas de

doble ciudadania.

405.921 suizos en el extranjero

(69,9%) son ciudadanos dobles y

345.208 personas (59,5%) viven en

turalizaciôn se pueden obtener en

los consulados suizos correspondantes.

La Oficina Federal de

Cuestiones de Extranjeros decide

sobre la naturalizaciôn facilitada

tras consultar autoridades

cantonales de la comunidad de

origen.
Desde la ultima revision de la

ley de ciudadania, el numéro de

las solicitudes recibidas anual-

mente ha aumentado mucho. Esta

inmensa cantidad de solicitudes

no sölo provoca atrasos en las

autoridades federales sino también

en las cantonales. La duraciôn del

proceso depende del modo de la

palses de la Union Europea (ver

tabla). Fuera de Europa, la mayorla

de los suizos del extranjero viven en

los EE.UU. (67.929 personas).

72.854 de los suizos en el

extranjero con derecho a vota se

han inscrite en las embajadas y

consulados para ejercer el derecho

a votar y elegir. Esta équivale al

16.55% de las 440.325 personas
matriculadas con derecho poten-
cial a vota.

MPC O

naturalizaciôn y también de cuéles

cantones son los que intervienen

en el proceso.
En caso de eventuales pregun-

tas, principalmente references a

casos especiales, los consulados suizos

correspondientes y el Servicio

de los Suizos del Extranjero,

Bundesgasse 32, CH-3003 Bern, le res-

ponderân gustosamente. En estas

oficinas Ud. también puede obtener

hojas informativas referentes a

la naturalizaciôn de su cônyuge o

de sus hijos.

Patricia Messerli, Servicio de

los Suizos del Extranjero DFAE O

Numero de Habitantes
Suizos en la UE

Alemania 67.728
Austria 12.421

Bélgica 6.579
Dinamarca 2.572

Espana 19.239
Finlandia 1.212
Francia 151.037
Gran Bretana 25.043
Grecia 2.776
Irlanda 1.222
Italia 41.140

Luxemburgo 861

Paises Bajos 6.624

Portugal 2.569
Suecia 4.185

Total 345.208

Estadistica 2000 de los
Suizos en el Extranjero
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